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PLANT IRRIGATION POT
WITH LID

@ Introduction

We congratulate you on the purchase

of your new product. You have chosen a
high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first
time. In addition, please carefully refer to
the operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as
instructed and only for the indicated field
of application. Keep these instructions in a
safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

® Use

1. Dig a hole of size approx. 12 cm in
width and 18-19 cm in depth (see
fig. A).

2. Bury the olla. Leave the mouth of the
olla with at least 1 cm above the soil
(see fig. B).

3. Fill the water into the olla with
maximum 1200 ml (see fig. C).

4. Put the lid on (see fig. D).

@ Refill:

B When water used out, fill with water
again.
Note:

1. Before using, make sure the plant pot
is deep enough to fit the olla.

2. Fill olla with 1200 ml water, it can
supply the plant about 7-14 days.
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3. Water will gradually seep info soil to
keep plant hydrate. Speed of water
use is depending on types of plants,
soil and humidity.

@ Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.
Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

()

The product incl. accessories, manual
and packaging materials are recyclable
and are subject to extended producer
responsibility.
Dispose them separately, following the
illustrated Info-tri (sorting information), for
better waste treatment.
The Triman logo is valid in France only.
Service
Service Great Britain

Tel.: 08000569216

E-Mail:  owim@Iidl.co.uk
> Service Ireland

Tel.: 1800 200736

E-Mail:  owim@lidl.ie
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@ Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre

nouveau produit. Vous avez opté pour

un produit de grande qualité. Avant la

premiére mise en service, vous devez

vous familiariser avec toutes les fonctions

du produit. Veuillez lire aftentivement le

mode d’emploi ci-dessous et les consignes

de sécurité. N'utilisez le produit que pour

I'usage décrit et les domaines d'application

cités. Conserver ces instructions dans un

lieu str. Si vous donnez le produit & des

tiers, remettezleur également la totalité des

documents.

® Utilisation

1. Creusez un trou d’env. 12 cm de large

etde 18 & 19 cm de profondeur (voir

ill. A).

Enterrez le diffuseur. Laissez I'orifice du

diffuseur dépasser le sol d'au moins

1 cm (voirill. B).

3. Remplissez le diffuseur de 1200 ml
d’eau maximum (voir ill. C).

4. Mettez le couvercle en place (voir

ill. D).
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® Remplissage :
B lorsque I'eau s'est écoulée, remplissez
4 nouveau.

Remarques :

1. Avant I'utilisation, assurez-vous que le
pot de fleurs est suffisamment profond
pour recevoir le diffuseur.
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2. Remplissez le diffuseur avec 1200 ml
d’eau, qui permetira d'alimenter la
plante durant env. 7 & 14 jours.

3. Pour maintenir la plante irriguée, I'eau
s'infiltre progressivement dans le sol.
La vitesse de consommation d'eau
dépend du type de plante et de sol
ainsi que de I'humidité de la terre.

@ Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres
recyclables pouvant étre mises au rebut
dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous
renseigneront sur les possibilités de mise au
rebut des produits usagés.
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Le produit ainsi que les accessoires et les
matériaux d’emballage sont recyclables
et relévent de la responsabilité élargie du
producteur.
Eliminez-les séparément, en suivant I'Info-
tri illustrée, dans l'intérét d'un meilleur
traitement des déchets.
Le logo Triman n’est valable qu’en France.
Service aprés-vente
Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail:  owim@Iidl.fr
Service aprés-vente

Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)

E-Mail:  owim@lidl.be
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PLANTEN-
BEWATERINGSOLLA MET
DEKSEL

@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop
van uw nieuwe product. U hebt voor een
hoogwaardig product gekozen. Maak u
voor de eerste ingebruikname vertrouwd
met het product. Lees hiervoor aandachtig
de volgende gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsvoorschriften. Gebruik het
product alleen zoals beschreven en voor
de aangegeven toepassingsgebieden.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing op
een veilige plek. Geef, wanneer u het
product doorgeeft aan derden, ook alle
documenten mee.

® Gebruik

1. Graaf een gat van ongeveer 12 cm
breed en 18-19 cm diep (zie
afb. A).

2. Graaf de olla in. Laat de opening
van de olla ten minste 1 cm boven de
grond uitsteken (zie afb. B).

3. Voeg maximaal 1200 ml water toe
aan de olla (zie afb. C).

4. Plaats het deksel er op (zie afb. D).

® Bijvullen:

B Als het water op is, vult u het bij.
Tips:

1. Zorg er voor gebruik voor dat de

bloempot diep genoeg is om in de
olla e passen.
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TONKEGEL BEWASSERUNG

MIT DECKEL
@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fir ein hochwertfiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren
Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produktes an Dritte
mit aus.

® Gebrauch

1. Graben Sie ein Loch von ca. 12 cm
Breite und 18-19 cm Tiefe (siehe
Abb. A).

2. Vergrabe die Olla. Lassen Sie die
Offnung der Olla mindestens 1 cm
ber dem Boden (siehe Abb. B).

3. Fillen Sie maximal 1200 ml Wasser
in die Olla ein (siehe Abb. C).

4. Setzen Sie den Deckel auf (siehe
Abb. D).

@® Nachfillen:

Wenn das Wasser aufgebraucht ist,
fillen Sie es erneut ein.

2. Vul de olla met 1200 ml water,
waarmee de plant gedurende
ongeveer 7-14 dagen voorzien
wordt.

3. Het water sijpelt geleidelijk in de
grond om de plant gehydrateerd
te houden. De snelheid van het
waterverbruik hangt af van de

plantensoort, de bodem en het vocht.

® Afvoer

De verpakking bestaat it
milieuvriendelijke grondstoffen die u via
de plaatselijke recyclingcontainers kunt
afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om
het vitgediende product na gebruik te
verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke
overheid.
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Het product, waaronder het toebehoren,
en de verpakkingsmaterialen kunnen
worden gerecycled en zijn onderhevig
aan een uitgebreide verantwoordelijkheid
van de fabrikant.
Gooi ze apart weg, overeenkomstig
de aangegeven Info-tri (informatie
over afvalscheiding), voor een beter
afvalbeheer.
Het Triman-logo geldt alleen voor
Frankrijk.

Hinweise:

1. Vergewissern Sie sich vor der
Verwendung, dass der Blumentopf
tief genug ist, um in die Olla zu
passen.

2. Fillen Sie die Olla mit 1200 ml
Wasser, das kann die Pflanze etwa
7-14 Tage versorgen.

3. Das Wasser sickert allméhlich in den
Boden, um die Pflanze hydratisiert
zu halten. Die Geschwindigkeit des
Wasserverbrauchs héngt von der
Pflanzenart, dem Boden und der
Feuchtigkeit ab.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Das Produkt inkl. Zubehér, die Anleitung
und die Verpackungsmaterialien sind
recyclebar und unterliegen einer
erweiterten Herstellerverantwortung.
Entsorgen Sie diese getrennt, den
abgebildeten Info-tri (Sortierinformation)
folgend, fiir eine bessere
Abfallbehandlung.
Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.
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Service
D Service Nederland

Tel.: 08000225537

E-Mail:  owim@lidl.nl
Service Belgié

Tel.: 080071011

Tel.: 80023970 (Luxemburg)

E-Mail:  owim@lidl.be
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OLLAS DO NAWADNIANIA

ROSLIN Z POKRYWKA
® Wstep

Gratulujemy Parhstwu zakupu nowego
produktu. Zdecydowali sie Paristwo

na zakup produktu najwyzszej jakosci.
Przed uruchomieniem urzqdzenia po raz
pierwszy zapoznaj sig z nim. W tym celu
przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje
obstugi oraz wskazéwki dotyczqce
bezpieczeristwa. Produkt nalezy
uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie
z okre$lonym zakresem zastosowania.
Nalezy przechowywaé te instrukcje

w bezpiecznym miejscu. Przekazujgc
produkt innej osobie, nalezy réwniez
przekaza¢ wszystkie dokumenty.

® Zastosowanie

1. Wykopa¢ dotek o wymiarach ok.
12 cm szerokoécii 18-19 cm
gtebokosci (patrz rys. A).

2. Zakopaé naczynie olla. Otwér
naczynia olla powinien znajdowad
sig co najmniej 1 cm nad
powierzchniq ziemi (patrz rys. B).

3. Napetnié naczynie olla maksymalnie
1200 ml wody (patrz rys. C).

4. Zadtozy¢ pokrywke (patrz rys. D).

@® Napetnianie:

B Gdy woda sig skoriczy, nalezy jq
uzupetnié.
Wskazéwka:

1. Przed uzyciem nalezy sig upewni¢,
ze doniczka jest wystarczajgco

El producto, incluidos los accesorios, y
el material de embalaje son reciclables
y estdn sujetos a la responsabilidad
extendida del fabricante.
Deséchelos por separado siguiendo
la informacién ilustrada de recogida
selectiva para un mejor tratamiento de los
residuos.
El logotipo Triman se aplica solo para
Francia.
Asistencia

Asistencia en Espaiia

Tel.: 900984948

E-Mail:  owim@lidl.es

ES

gteboka, by zmiescito sie w niej
naczynie olla.

2. Napetni¢ naczynie olla 1200 ml
wody, co wystarczy na okoto
7-14 dni.

3. Woda bedzie stopniowo przenikaé
do ziemi, nawadniajgc tym samym
roéling. Szybko$¢ zuzycia wody
zalezy od rodzaiju roéliny, ziemi i
wilgotnosci.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw
widrnych.

Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.
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Produkt, w tym akcesoriai materialy
opakowaniowe, nadajq sie do
recyklingu i podlegajq rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta.
Wyrzué je osobno, zgodnie z ilustracjq
przedstawiajqcq informacje o sortowaniy,
aby zapewnié lepszq utylizacje odpadéw.
Logo Triman jest wazne tylko dla Franciji.
Serwis
Serwis Polska

Tel.: 008004911946
E-Mail:  owim@lidl.pl

PL

PLANTEVANDINGSOLLA
MED LAG

@ Indledning

Hierteligt tillykke med kebet of deres
nye produkt. Du har besluttet dig

for et produkt af hgj kvalitet. Gor

Dem fortrolig med apparatet inden
farste ibrugtagning. Lees derfor den
efterfelgende brugsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og
kun til de angivne anvendelsesomrader.
Opbevar denne vejlledning pé et sikkert
sted. Hvis De giver produktet videre il
andre, skal alle dokumenter fzlge med.

® Brug

1. Grav et hul, der er ca. 12 cm i bredt
og 18-19 cm dybt (se. fig. A).

2. Grav ollaen ned. Lad ollaens &bning
mindst 1 cm over jorden (se fig. B).

3. Fyld maks. 1200 liter vand pé i
ollaen (se fig. C).

4. Seet dakslet pa (se fig. D).

@ Fyld efter:

B Nar vandet er brugt op, skal det
fyldes pé igen.
Bemazerk:

1. Se omhyggeligt efter, om urtepotten
er dyb nok inden brug af
vandingskeglen for at passe til ollaen.

2. Fyld ollaen op med 1200 ml vand,
der kan forsyne planter med ca.
7-14 dage.

DK

ZAVLAZOVACI OLLA NA
ROSTLINY S VIKEM

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového
vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do
provozu se seznamte s vyrobkem. K
tomu si pozorné pretéte ndsledujici
ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym
zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti
pouziti. Uschoveijte si fento ndvod na
bezpeéném misté. Viechny podklady
vydeite pfi preddni vyrobku i tfeti osobé.

® Pouziti

1. Vykopeijte diru o Sifce asi 12 cm
a hloubce 18-19 cm (viz obr. A).

2. Zakopeite ollu. Nechte otvor olly
vy&nivat alespori 1 cm nad zem (viz
obr. B).

3. Do olly napliite maximalng 1200 ml
vody (viz obr. C).

4. Nasadte viko (viz obr. D).

® Doplhovani:

B Po spotfebovani vody ji znovu
naplite.
Pokyny:

1. Pred pouzitim se ujistéte, Ze je
kvétina& dostateéné hluboky, aby se
do né&j vesel do olly.

2. Naplite ollu 1200 ml vody, kterd
mize zasobovat rostlinu po dobu asi
7-14 dno.

3. Vandet synker langsomt ned i
jorden for at hydrausere plantern.
Forbrugshastigheden for vand
afhaenger of plantetypen, underlaget
og fugten.

@® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige
materialer, som De kan bortskaffe over de
lokale genbrugssteder.

De far oplyst muligheder il bortskaffelse
af det udtjente produkt hos deres lokale
myndigheder eller bystyre.
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Produktet og tilbeharet og

emballagematerialer kan genbruges og er

underlagt udvidet producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Falg de viste

maerkater med sorteringsoplysninger, s&

de bortskaffes pé& en bedre méde.

Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

Service

Service Danmark

Tel.: 80253972
E-Mail:  owim@lidl.dk
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3. Voda se postupné vsakuje do pidy
a udrzuje rostlinu hydratovanou.
Rychlost spotfeby vody zdvisi na typu
rostliny, pidé a vlhkosti.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materidls,
které mizete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych
materidld.

O moznostech likvidace vyslouzilych
zafizeni se informujte u sprévy vasi obce
nebo mésta.
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Q —

(i) [

Vyrobek v&. pfislusenstvi a obalové

materidly jsou recyklovatelné a podléhaii

rozsifené odpovédnosti vyrobce.

Likvidujte je oddé&len& podle ilustrovanych

Info-tri (informace o tiidéni), abyste mohli

lépe naklédat s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

Servis

(& Sservis Ceska republika

Tel.: 800600632
E-Mail:  owim@lidl.cz
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OLLA DI IRRIGAZIONE CON
COPERCHIO

@ Introduzione

Congratulazioni per 'acquisto del vostro
nuovo prodotto. Con esso avete optato
per un prodotto di qualitd. Familiarizza-
re con il prodotto prima di metterlo in
funzione per la prima volta. A tale scopo,
leggere attentamente le seguenti istruzioni
d'uso e le avvertenze di sicurezza. Utiliz-
zare il prodotto solo come descritto e per
i campi di applicazione indicati. Conser-
vare queste istruzioni in un luogo sicuro.
Consegnare tutta la documentazione in
caso di cessione del prodotto a terzi.

@ Utilizzo

1. Scavare una buca larga circa 12 cm
e profonda 18-19 cm (vedere
Fig. A).

2. Innestare sottoterra I'olla. Lasciare
I'apertura dell'olla ad almeno 1 cm
dal suolo (vedere Fig. B).

3. Riempire l'olla con un massimo di
1200 ml di acqua (vedere Fig. C).

4. Posizionare il coperchio (vedere
Fig. D).

@® Rifornimento:

B Quando I'acqua si esaurisce,
riempire nuovamente.
Indicazioni:

1. Prima dell'uso, assicurarsi che il
vaso sia abbastanza profondo da
contenere |'olla.

ZAVLAZOVACIA NADOBA
OLLA

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho

nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli
pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevédzky sa obozndmte

s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne
precitajte nasledujici ndvod na obsluhu a
bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivaijte
iba v stlade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. Tento névod
uschovaijte na bezpeénom mieste. Ak
vyrobok odovzdéte daliej osobe, prilozte
k nemu aj vietky podklady.

® Poutzitie

1. Vyhrabte dieru so sirkou pribl. 12 cm
a hlbkou pribl. 18-19 cm (pozri
obr. A).

2. Zahrabte zavlaZovaciu nddobu Olla.
Otvor zavlaZovacej nddoby Olla
nechaijte zo zeme vytféat aspon na
1 cm (pozri obr. B).

3. Do zavlazovacej nddoby Olla nalejte
maximdlne 1200 ml vody (pozri
obr. C).

4. Nasadte veko (pozri obr. D).

® Doplnenie:

®  Ked sa voda minie, znova ju dopliite.

Upozornenia:

1. Pred pouzitim sa uistite, &i je kvetinaé
dosf hlboky na to, aby sa dof
zmestila zavlazovacia nddoba Olla.

2. Riempire l'olla con 1200 ml di
acqua, sufficiente per irrigare la
pianta per circa 7 - 14 giorni.

3. l'acqua penetra gradualmente
nel terreno mantenendo la pianta
idratata. La velocita di assorbimento
dell'acqua dipende dal tipo di
pianta, dal terreno e dall’'umidita.

@® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali
ecologici che possono essere smaltiti
presso i siti di raccolta locali per il riciclo.
E’ possibile informarsi circa le possibilita
di smaltimento del prodotto usato presso
I'amministrazione comunale o cittadina.

Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di
imballaggio sono riciclabili e soggetti alla
responsabilitd: estesa del produttore.

Per un migliore trattamento dei rifiuti,
smaltirli separatamente seguendo i diversi
simboli della raccolta differenziata.

Il logo Triman & valido solamente per la
Francia.

Assistenza
Assistenza ltalia
Tel.: 800790789

E-Mail:  owim@lidl.it

2. Do zavlaZovacej nddoby Olla
napliite 1200 ml vody, to bude
rastline stagif na asi 7-14 dni.

3. Voda bude do pddy presakovaf
postupne, aby rastlinu udrZiavala
hydratovant. Rychlost spotreby
vody zdvisi od druhu rastliny, pédy
a vlhkosti.

® Likvidécia

Obal pozostéva z ekologickych

materidlov, ktoré méZete odovzdaf

na miestnych recyklaénych zbernych

miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného

vyrobku sa mézete informovaf na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

FR
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Vyrobok vr. prisludenstva a obalové

materidly s0 recyklovatelné a podliehaji

rozsirenej zodpovednosti vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich

Zlikvidujte oddelene podla obrazkov Info-

tri (informdcie o triedeni).

Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

Servis

GK>  Servis Slovensko

Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

SK

NOVENYONTOZO OLLA
FEDELLEL

@ Bevezeté

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa
alkalmdbdl. Ezzel egy magas min8ségi
termék mellett déntétt. Az elsd
Uzembevétel eltt ismerkedjen meg a
készilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa

el a kévetkezd Haszndlati utasitdst és a
biztonsdgi tudnivaldkat. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi
terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt
az Gtmutatét egy biztos helyen. A termék
harmadik félnek t5rténé tovébbadésa
esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentacijdt is.

@® Haszndlat

1. Asson ki egy kb. 12 cm széles és
18-19 cm mély lyukat (lésd az
A dbrdt).

2. Assa bele az edényt. Hagyja az
edény nyilésat legaldbb 1 cm-re
kinydlni a talajbdl (lésd a B dbrdat).

3. Téltsdén az edénybe legfeliebb
1200 ml vizet (lasd a C dbrat).

4. Tegye ré a fedét (lasd a D &brét).

@ Utantoltés:
B Ha a viz elfogyott, tltse Gjra.

Megjegyzések:

1. Haszndlat el8tt gy8z8dién meg
arrél, hogy a virdgeserép elég mély-e
ahhoz, hogy beférien az edénybe.
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OLLA PARA REGAR
PLANTAS CON TAPA

@ Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su
nuevo producto. Ha elegido un producto
de alta calidad. Familiaricese con el
producto antes de la primera puesta en
funcionamiento. Lea detenidamente el
siguiente manual de instrucciones y las
indicaciones de seguridad. Utilice el
producto Gnicamente como se describe
a continuacién y para las aplicaciones
indicadas. Guarde estas instrucciones en
un lugar seguro. En caso de transferir el
producfo a terceros, entregue también
todos los documentos correspondientes.

® Uso

1. Excave un agujero de
aproximadamente 12 cm de ancho
y 18-19 cm de profundidad (véase
la fig. A).

2. Entierre la olla de riego. Deje que
la abertura de la olla de riego
sobresalga al menos 1 cm sobre el
suelo (véase la fig. B).

3. Llene la olla de riego con una
cantidad méxima de 1200 ml de
agua (véase la fig. C).

4. Coloque la tapa sobre la olla de
riego (véase la fig. D).

2. Ha az edényt 1200 ml vizzel feltslti,
az a ndvényt kériilbelil 7-14 napig
el tudja latni.

3. A viz fokozatosan beszivérog
a talajba, hogy a névény
folyamatos nedvességhez jusson. A
vizfogyasztds sebessége a névény
tipusétdl, a talajtél és a nedvességtd|
is figg.

@ Mentesités

A csomagolés kdryezetbardt anyagokbdl
készilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité
helyeken adhat le drtalmatlanitas céligbdl.
A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeird| lakshelye illetékes
3nkormdnyzatandl tajékozédhat.

° =
() [
A termék, beleértve a tartozékokat
és a csomagoléanyagokat s,
Gjrahasznosithatd, és a gyarté kiterjesztett
felel8ssége ald tartozik.
A jobb hulladékkezelés érdekében az
dbrdn lathaté informdciok (szortirozdsi
informdciék) alapjan kilén drtalmatlanitsa
Sket.

A Triman-logé csak Franciaorszagra
vonatkozik.

Szerviz
(HD  Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536

E-mail:  owim@lidl.hu

@® Para volver a llenar con
agua:

®  Una vez que el agua se haya
agotado, vuelva a llenar la olla de
riego.

Nota:

1. Antes de utilizar la olla de riego,
compruebe que la maceta tiene la
profundidad suficiente para que la
olla de riego quepa bien en ella.

2. Llene la olla de riego con 1200 ml
de agua. Esta cantidad debe servir
para suministrar agua a la planta
durante 7-14 dias.

3. Elagua se filtra gradualmente al
suelo para mantener la hidratacién
de la planta. La velocidad con
la que se consume esa cantidad
de agua depende de la clase de
planta, el tipo de suelo y el grado de

humedad.
@ Eliminacién
El embalaje estd compuesto por
materiales no contaminantes que pueden
ser desechados en el centro de reciclaje
local.
Para obtener informacién sobre las
posibilidades de desecho del producto
al final de su vida 0til, acuda a la
administracién de su comunidad o

ciudad.
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